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REGLAMENTO (CEE) N° 3902/92 DE LA COMISION
de 23 de diciembre de 1992

por el que se establecen las disposiciones de aplicacién para la concesion de la
compensacién financiera por determinadeos productos de la pesca

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto ¢l Tratado constitutive de fa Comunidad Econdmica
Eusopea,

Visto el Reglamento (CEE) n® 3759/92 del Consejo, de 17
de diciembre de 1992, por el que se establece la organiza-
cién comin de mercados en el sector de los productos de
la pesca y de la acuicultura (') v, en particular, el apartado
& de su articule 12,

‘Considerando, que en virtud del articulo 12 del Regla-
mento. (CEE} n® 3759/92, los Estados miembros comce-
derin una compensacion financiera a las organizaciones
de productores que retiren del mercado, en determinadas
condiciones, los productos recogidos en los puntos Ay B
del Anexo 1 de dicho Reglamento;

Considerando que, con objeto de favorecer al méaximo los
intentos para estabilizar ¢l mercado, procede excluir de la
compensacién financiera a las organizaciones de produc-
 tores que no hayan aplicado el precio de retirada comuni-
" tario a lo largo de toda la campafia de pesca;

Considerando gue, con vistas 2 garantizar 14 existencia de
condiciones normales de competencia entre las organiza-
ciones de productores que se acojn al margen de
tolerancia contemplado en el punto A del apartado 1 del
~articulo 12 del Reglamento arriba mencionado, es nece-
satio precisar las condiciones de utilizacién del mismo;
que, con objeto de garantizar la transpatencia del
mercado, pmcedc que se divulgue adecuadamente la posi-
bilidad de recurrir a dicho margen de tolerancia ;

Considerando que las medidas adoptadas por las organiza-
ciones de productores tienien por ob;etc garantizar el ejer-
cicio racional de la pesca y mejorar las condiciones de
venta de los productos aportados por sus miembros ; que,
con este objeto, es necesario que la compensacion finan-
ciera se limite a los productos aportados por los miem-
bros ;

Considerando que, dada la fluctuacion de la demanda
durante el curso de las ventas, conviene que los productos
no se retiren del ‘mercado antes de ponerlos en venta;
qae, por tanto, conviene conceder la compensacion finan-
ciera sélo por los productos que no hayan encontrade
comprador al precio de retirada comunitario después de
haber estado a la venta en las condiciones habituales;

Considerando ‘que las cantidades que se hayan benefi-
ciado de la prima de aplazamiento recogida en el
articulo 14 del Reglamento (CEE) n> 3759/92 deben
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quedar definitivamente excluidas del régimen de compen-
sacién financiera ;

Considerando que el respeto sisterndtico de las normas
comuries de comercializacion recogidas en el articulo 2
del Reglamento (CEE} n® 3759/92, sin perjuicio de su
caricter obligatorio, constituye un elemento determinante
de la formacibén de los precios y un elemento de estabili-
zacion del mercado; que, consecuentemente, procede
subordinar la concesién de la compensacidén financiers a
las cantidades que puedan ser objeto de la misma, a
condicién de que dichas normas se respeten para todas las
cantidades del producto de que se trate comercializadas
por la organizacién de productores o sus miembros a lo
largo de s campafia de pescs;

Considerando que la compensacibn financiera sélo puede
pagarse a finales de la campafia de pesca; que, para faci-
titar ¢} funcionamiento de las organizaciones de p

tores, procede establecer la posibilidad deé conceder anti-
cipos mediante la comstitucion de una garantia ;

Considerando que procede determinar las modalidades de
caleulo del anticipo de la compensacion financiera y fijar
el importe de la garantia correspondiente ; que, asimismo,
debe fijarse el tipo de conversion aplicable a la compensa-
cidn financiera y a los anticipos;

Considerando que conviene tener en cuenta las canti-
dades de productos comercializados y retirados por una
organizacién de productores o uno de sus miembros en
cualquier otro Estado miembro ; que, con esta perspectiva,
las autoridades del Estado miembro en el que se haya
efectuado la comercializacibn, la retirada o el aplaza-
miento deberin expedir los documentos pertinentes certi-
ficando la realidad de estas operaciones y garantizar su
difusién ;

Considerando que, con objeto de comprobar la correspon-
dencia entre los datos declarados en la solicitud de pago
de la compensacién financiera y las cantidades efectiva-
mente comercializadas y retiradas, cada Estado miembro
establecerd un régimen de control;

Considerando que, en ¢aso de que se produzca una infrac-
cién limitada del régimen de compensacion financiera,
procede que no se sancione la ventaja financiera limitada
derivada de dicha infraccidon mediante la supresidn
completa del derecho a la compensacién financiera, sino
solamente mediante una reduccién proporcional de la
misma ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de lc. productos de la pesca,
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articilo ?

El presente Reglamento establece las disposiciones de
aplicacién relativas a la concesién de la compensacion
financiera contemplada en ¢l articulo 12 del Reglamento
(CEE) n° 3759/92, en lo sucesivo denominado el « Regla-
mento de base s

Articuio 2

f. Sélo podra concederse la compensacion financiera a
una organizacién de productores si ésta aphica y hace
respetar a sus miembios a lo lirgo de toda In campafia y
en la fase de la primera comercializacién, el precio de
retirada comunitatio en las condiciones fijadas en las
letras a) y d} del apartado 1 del articulo 12 del Reglamento
de base.

2. En caso de que la utilizacidn del margen de toleran-
cia, con arreglo 2 fa facultad recogida en la letra a) del
apartado 1 del articulo 12 del Reglamento de base,
conduzca a ls ﬁ}sﬂm de distintos niveles del precio de
retirada de una misma categoris de productos aplicados
por organizaciones de productores establecidas en una
zona determinada, cada organizacién poded aplicar el
nivel de precios fijado por Ia otra organizacion de produc-
tores de la misma zona a partir de su aplicacién y a lo
largo. del periodo de que se trate.

3. Elnivel de precios de retitada fijado por una organi-
zacibn de productores que se acoja al margen de tole-
rancia se aplicard a todas las centidact-  mercializadas
por dicha otganizacion o sus miembros, . 150 fuera de
su zona de actividad.

No obstante, una organizacidn de productores o uno de
sus miembros que comercialice sus productos en una
zona distinta de su propia zona de actividad, elegira Ia
aplicacion de su propio precio de retirada, siempre que
dicho. precio no sea inferior al aplicado en dicha zona, o
uno de los escogidos por las organizaciones de produc-
tores establecidos en tal zona que se acojan eventualmente
al ‘margen de tolerancia.

4.  El precio de retitada no podrd incluir los gastos en
los que se haya incurrido tras el desembarco de los
pméactos, a excepcion de aquellos necesarios para las
operaciones de vents en subasta o en el muelle, incluido
el transporte.

Articulo 3

1. Toda ofganizacion de productores que aplique el
matgen de tolerancia al precio de retirada comunitario
comunicard el nivel del precio de retirada escogido para
cada categoria de preductos en todas las partes de su zona
de actividad a las autoridades competentes del Estado
miembro en €l que esté reconocida al menos dos dias
laborables antes de que dicho precio se aplique.

Si una organizacion de productores tuviera la intencion de
modificar el plazo de aplicacion del margen de tolerancia
o el _nivel de precios de retirada; o utilizar la facultad
contemplada en el apartado 2 del articulo 2, informara de

ello a las autoridades competentes al menos dos dias labo-
tables antes de la fechs de aplicacion de la decisién.

Todas las decisiones contempladas en ¢l presente
articulo se aplicarin durante un minimo de cinco dias
laborables.

2. Las autoridades competentes del Estado miembro de
que se trate velardn por que se publique sin demora toda
la informacién comunicada en aplicacidén del apartado 1,
con arreglo a los usos y costumbres regionales.

3. Pars la aplicacién del presente articulo se dard
cumplimiento 2 las disposiciones del Reglamento (CEE,
Euratom) n° 1182/71 del Consejo (' No obstante, en el
sentido del presente Reglamento, el sabado, el domingo y
los dias de fiesta se considerarin dias laborables, a menos
que la comercializacién se efectite con arreglo a las dispo-
siciones de la letra c) del apartado 1 del articulo 4.

Articulo 4

I, Las dnicas cantidades que se podrin considerar
como objeto de una compensacion financiera serin las
cantidades retiradas del mercado :

a) que hayan sido pescadas por un miembro de una orga-
nizacién de productores ;
b} que se hayan comercializado :

& través del intermediario de la organizacién de
productores,

— & través de un miembro mediante la aplicacién de
las normas comunes establecidas por la organiza-
¢ién de productores con arreglo a lo dispuesto en
el primer guién del apartado 1 del articulo 4 del
Reglamento de base ;

<} que, antes de la retirada, hayan sido objeto de uma
comerciglizacién accesible a todos los operadores inte-
resados con arreglo a los usos y costumbres regionales

y locales, vy se haya comprobado que no hallan

cemprador al precio fijado con arreglo a la letra a) del
apartado 1 del articulo 12 del Reglamento de base;

d) que no hayan sido objeto de una solicitud o no se
hayan beneficiado de la prima al aplazamiento
conitemplada en el articulo 14 del Reglamento de base.

2. La concesién de la compensacion financiera por las
cantidades que puedan optar a ella en aplicacién del apar-
tado I estard subordinada a la condicidén de que, para el
producto o el grupo de productos que se considere, todas
las cantidades comercializadas por la organizacién de
productores o sus miembros a lo largo de la campadia de
pesca hayan sido previamente clasificadas con arreglo a
las normas de comercializacién contempladas en el ar-
ticulo 2 del Reglamento de base.

Articulo 5

1. La compensacion financiera se pagara a la organiza-
cién de productores a peticidn de la misma, una vez
concluida la campana de pesca.
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2. la organizacién de productores presentara la soli-
citud de pago de la compensacion financiera ante las
autoridades competentes del Estado miembro, a2 mas
tardar cuatro meses después de la conclusion de la

campafiz de que se trate.

3. El tipo de conversién que se aplicard a Ia compensa-
cibi financiera sera el tipo de conversién agricola vigente
el 31 de diciembre de la campafia de que se trate, incluso
aunque la campafia de pesca se protrogue después de esta
fecha.

4. Las autoridades nacionales pagarin la comperisacion
financiera, 2 mas tardar ocho meses despues de la conclu-
sidn de la campafia de que se trafe.

Cada Estado miembro comunicard a los demds Estados
miembros y a2 la Comision el nombee y Ia direccién del
organismo encargado de Ja concesion de la compensacion
financiera.

Articulo 6

1. A peticion de la organizacion de productores de que
se trate, el Estado miembro concedera cada mes un anti-
cipo de la compensacion financiera, a condicidn de que el
solicitante haya constituido una garantia igual of 105 %
del importe del anticipo.

Los anticipos s¢ caleulardn con arreglo al método definido
én el Anexo L

2 H tipo de convérsién que se aplicard al anticipo serd
¢l tipo de conversion agricola vigente el dGltimo dia del
mes por el que se solicita ¢l anticipe. En caso de que la
campafia de pesca se prorrogase después del 31
‘de diciembre del afio de que se trate, ¢l tipo de conver-
- sién agncois que se aplicari al anticipo correspondiente al
fnes o los meses afectados por esta prorroga serd el vigente
el 31 de di‘ciembre.

El tipo de conversin que. se aplicard al saldo de la
compensacion financiera serd el tipo de conversion agri-
cola vigente €l 31 de diciembre de la campafia de que se
trate; incluso en el caso en que la campafia de pesca se
prorrogase mis alla de dicha fecha.

Articulo 7

En caso de que una organizacion de productores o uno de
sus: miembros comercializard sus productos en un Estado
miembro distinto' de aquel en el que esté reconocido, la
autoridad competente del primer Estado expedira a la
organizacién en cuestibn o a su miembro, & peticion de
éste 'y sin demora, un certificado cuyo conteénido sé ajuste
a las indicaciones del modelo recogido en ¢l Anexo II, y
transmitira al mismo tiempo 'y por via oficial una copia de
dicho certificado al organismo encargado en el otro
Estado miembro de la concesion de la compensacidon
financiera.

 La solicitud de expedicién de dicho certificado se debera
presentar ante la autoridad competente de que se trate

inmediatamente después de la comercializacion de los
productos.

Articule 3

Los Estados muembros crearan un régimen de contro!
para verificar la correspondencia entre los datos recogidos
en la solicitud de pago vy las cantidides efectivamente
contercializadas y retiradas del mercado por la organiza-
cion de productores de que se trate.

Los Estados miembros comunicarin a la Comision las
medidas adoptadas en aplicacion del pérrafo anterior
inmediatamente después de su adopcidn, y, en cualquier
caso, zntes del 31 de enerc de 1993

Articulo 2

I.  En caso de que una organizacién de productores o
uno de sus miembros cometiera una infraccion al régimen
de compensacion financiera de poca importancia, y dicha
organizacidn demostrara a entera satisfaccidon del Estado
miembro de que se trate que dicha infraccion se ha come-
tido sin intencidon de fraude o por negligencia grave, el
Estado miembro retendrd un imponte equivalente al 10 %
del precio de retirada comumnitario aplicable a fas canti-
dades de que se trate que hayan sido objeto de una reti-
rada y que no hayan sido destinadas al aplazamiento. El
immporte gue se retenga se abonard af FEOGA.

2.  En caso de que una orgamnizacion de productotes o
uno de sus miembros cometiera una infraccion al régimen
de compensacion financiera por negligericia grave o con
intencion fraudulenta, no se concederd compensacién
financiera alguna a I organizacion de productores de que
se tiate durante la campafia de pesca en curso y ha
siguiente campafia. Deberin reembolsarse los anticipos
que se hayan concedido, en su caso; durante la campafia
en curso.

3. Los Estados miembros comunicarin mensuslmente
a la Comision los casos en los que hayan aplicado las
disposiciones del apartado 1.

Artienlo 10
Queda derogado ¢l Reglamento (CEE) n° 3137/82 de Ia
Comisién, de 19 de noviembre de 1982, por el que se
establecen las modalidades de aplicacién relativas a la
concesion de la compensacion financiera para determi-
nados productos de la pesca ().

Articulo 11
El presente Reglamento entrara en vigor el séptimo dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las

Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir del 1 de ¢nero de 1993.

{} DO n° L 335 de 29. }1. 1982, p. 1.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 23 de diciembre de 1992

Por la Comisién
Manuel MARIN

Vicepresidente
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ANEXO 1

METODO DE CALCULO DEL ANTICIPO DE LA COMPENSACION FINANCIERA ()

Especie: ..........
Mes:..........
A. Comercializacibn enitre el 1 de enero y el dlimo dia dei mes de que se trate: ...._. ... kg
B. Total acumulativo de retiradas a lo largo del misme perfodo: ...... ... kg
C. Porcentaje medic de retiradas: ... .. % (B:A x 160}
PRIMER GRUPQ = {Comercializacion x 0,07 = ... kg}

{Compensacion financiera = 0,875 x precio de retirada)

t. Cantidades retita- | 2. Precio de retirada | 3. Nivel de compen- | 4. Compensaciér: cal-
das {en kg} correspondiente sacibn culada {en  ecus)
{en ecus/kg) {Ix2x3)
Cat=goria 0875
Categoria 0875
o o, . 0875
Total
SEGUNDO GRUPO = (Comercializacion x 007 = ... kg)

{Compensacién financiera = 0,750 x-precio de retirada)
Mismo cuadro que para el primer grupo

" TERCER GRUPO: cantidades retiradas que superen ¢l 14 % de fas cometcializaciones acumuladas.

{No se: concedera compensacion financiera alguna)

El anticipo correspondiente al mes de que se trate serd igual a la suma de los anticipos de cada grupo.

1. Total el anticipe calculado {grupo | 2. Total de asticipos recibidos co-

1% grupo 2) srespondientes a fos meses ante-
riores 3. Anticpo que s¢ recibird correspon-
diente al mes. de que. se- trate
=12 :

) Calculo efectiiado, en su caso, a partir de datos provisionales {que se sustituirdn por los definitivos en los dos meses
sipuientes-al mies de que se trate}
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ANEXOC i

ESTADO MIEMBRO: ...
Certificado expedido con arreglo al articulo 7 del Reglamento (CEE) n® 3902/92
1. Solicitante
a) Otrganizacidn de productores (nombre y direccidn}: .o

2. Cantidades comercializadas (por producto ¥ por KEJ 1 oot

3. Fecha:

4. Para las cantidades mencionadas en el punto 2, indiquese si se ha aplicado el precio de retirada comuni-
tario fvéase ¢l apartado 1 del asticulo 11 del Reglamento (CEE} n° 3759/92]:

si no

Si ha tugar indiquese si se ha aplicado el precio de retirada regional [véase ¢l apartado 2 del articulo 11 de
dicho Keglamento}:

si Ao

5. Entre Ias cantidades mencionadas en el puntc 2, se han retirado del mercado las siguientes categorias de
productos para obtener la compensacién financiera :

a) Producto Categoria de producto Cantidades por categoria
de producto {en kg)

b) Con arreglo al Reglamento (CEE) n° 1501/83 de Ia Comisibn (), a los productos retiridos del mercado
se les ha. dado salida segin las siguientes opciones:

Producto Cantidad {en kg} Opcién

Original expedido a lz organizacién de productores 0 al miembro de la misma mencionado en el punto 1.

Copia para el organismo encargado de Iz concesion de la compensacién financiera del Estado miembro en el
que estd ‘reconocida la organizacién de productores mencionada en el punto 1.

Firma del solicitante Firma/selic de la autonidad
competente del Estado miembro
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